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BNOI3C LED20/WW L1200 1186x28.4x35.7 3000 1900 20 0.17
BNOI3C LED20/NW L1200 1186X28.4X35.7 4000 2000 20 0.17
BNOI3C LED20/CW L1200 1186%28.4x35.7 6500 2000 20 0.17
220240V~ 50/60Hz —
BNOI3C LED10/WW L600 586%28.4x35.7 3000 950 10 0.09
BNOI3C LEDI0/NW L600 586X28.4X35.7 4000 1000 10 0.09
BNOI3C LEDI0/CW L600 586%28.4x35.7 6500 1000 10 0.09
This product contains a light source of energy efficiency class < E>.
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Installation on ceiling or wall through mounting clips./Pemasangan pada 4
langit-langit atau dinding menggunakan mounting clip./L4p dét trén tran >100 50 100 50
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Type/Tipe/Loaihlsunn L600 L1200
= D (mm) 300-500 | 600-800
Unit/Satuan/Don vil viag: uu/: mm
Trunking method 1/Metode Penyambungan |/ Trunking method |l /Metode Penyambungan II/
381Boudolny IUUA /Y S¥eS) Juogs 4 b 38IBouciolAu IVUA 2/ ¥ S Juogs dis b
Click fit male plug part into female socket. Affix next system, only after Use connector jack cable(Not provided in this pack) for linking, as required.
linking./Pasangkan bagian steker lampu ke bagian stopkontak. Penambahan sistem | Maximum amount of linking: |0pcs
selanjutnya hanya dilakukan setelah pemasangan selesai. Gunakan kabel penghubung (tidak disediakan pada kemasan ini) untuk membuat
T5c0 Bous: 3 DUANCTOW a:cTd DemoguUdaUmM sambungan, sesuai keperluan. Maksimal sambungan pemasangan : 10 Buah
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Please read this manual carefully before using the product.

. For indoor use only.

. Do not switch on before complete installation.

. The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE electrical regulations or the
national requirements.
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4. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

5. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

6. The luminaire is complied with I[EC 60598.

7. Luminaire must not be used or stored in corrosive environment where hazardous materials such as Sulphur, Chlorine, phthalates,
etc,, are present.

8. This product allows maximun10 pcs trunking (via connector or end to end trunking). For your safety concern, the

connection of BNOI3C with any other product is prohibited. And make sure to keep the last male socket open.
9. Max current of power cable: 2A.

Bacalah petunjuk pemasangan secara teliti sebelum menggunakan produk.
|. Hanya untuk penggunaan di dalam ruangan.
2. Jangan dinyalakan sebelum pemasangan selesai.

m . Luminer harus dipasang oleh tenaga ahli dan dipasang sesuai dengan regulasi listrik IEE terbaru atau persyaratan nasional setempat yang

berlaku.

Kabel fleksibel eksternal atau kabel luminer ini tidak bisa digantikan dengan yang baru; jika kabel rusak, maka luminer akan rusak juga.

. Bagian penghasil cahaya pada luminer ini tidak dapat diganti; ketika bagian ini mencapai masa penggunaannya, maka keseluruhan luminer

harus diganti.

Luminer ini sudah sesuai dengan IEC 60598.

. Luminer tidak boleh digunakan atau disimpan di dalam lingkungan korosif yang mengandung unsur bahan berbahaya seperti Sulfur ,
Chlorine , phthalates , dIl..

. Produk ini bisa disambungkan hingga maksimum 10 buah (dengan konektor atau bagian sambungan pada masing-masing bagian ujung
produk). Demi keamanan, maka sambungan BNO13C dengan produk lain tidak diperbolehkan. Dan harap pastikan ujung bagian seteker
tetap terbuka.

9. Arus listrik maksimal pada kabel daya : 2A
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Truéc khi sir dung san pham, vui 1ong doc hwéng dan nay mét cach cén than.

. Chi str dung trong nha.

. Khong duoc bat trude khi hoan thanh Ip dat.

Den phai duoc 1ap dat bdi tho dién lanh nghé va dwoc néi day theo qui dinh IEE méi nhat vé dién hay cac yéu cau qudc
gia khac.

Khéng duoc thay thé day cap nguon gén theo dén; néu day bi hong, khong duoc sir dung dén ma can loai bé.
Ngudn sang ctia dén la khong thé thay thé; khi ngudn sang hét tudi tho thi toan bo dén phai duoc thay thé.

Den nay tuan theo qul dinh IEC 60598.

Khong st dung hay cét gitr bo den trong moi truong co tlnh an mon, noi cé vat Ileu nguy hiém nhuw lwu huynh, clo,...
Séan pham nay cho phép 1&p 10 dén véi nhau (théng qua mdi ndi riéng hay dau noi clia den) Vi ly do an toan, tuyé dol khéng st dung dau
ni den BNO13C véi bét ky san phdm nao khac. Va can dam bao dau cdm dwong cudi cling dugc mé.

. Dong dién toi da cta day cap: 2A.
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to
the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material

resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.

They can take this product for environmental safe recycling.

Simbol di samping menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama dengan limbah rumah tangga lainnya di seluruh wilayah Uni Eropa.
m Untuk mencegah bahaya kerusakan lingkungan atau kesehatan manusia dari pembuangan limbah yang tidak terkendali, lakukan daur ulang secara

bertanggungjawab dalam rangka terus mempromosikan penggunaan kembali bahan tak terpakai. Untuk mengembalikan produk bekas pakai,

silakan gunakan sistem layanan pengumpulan dan pengembalian yang tersedia atau hubungi toko tempat anda membeli produk ini. Pihak toko

bersedia mengambil produk bekas pakai untuk mendukung kegiatan daur-ulang yang aman.

Déu hiéu nay thé hién san pham nay khéng nén duoc x& Iy chung véi cac chét thai gia dinh khac trong khu vuc lién minh Chau Au.
Dé& ngan ngura tc hai co thé co cho moi truong hodc strc khde con ngudi tir chét thai khong kiém soat duoc, hay tai ché mot cach

co trach nhiém de thic day viéc tai st dung ben vung céc ngudn tai nguyén.
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